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OF CHILD’S COMMUNICATION COMPETENCE?
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Abstrakt: Postidenie tirovne jazykovej kompetencie a rozsahu aktivnej slovnej zdsoby je sucast'ou psychologickej
diagnostiky skolskej zrelosti. Diagnostika je obycajne realizovand vo vyucovacom jazyku skoly, ktory je zdroveri aj
materinskym jazykom dietata. Aké vysledky v tejto diagnostike méZe dosiahnut’ dieta, ktoré Zije na Slovensku, ale
jeho materinsky jazyk je odlisny, pretoZe je prislusnikom minoritnej skupiny? Boli by jeho vysledky iné, ak by bola
diagnostika vedend vjeho materinskom jazyku? Prispevok prindsa Cciastkové zistenia vyskumu jazykovej
kompetencie rémskych Ziakov v prvom rocniku, bezprostredne po vstupe do skoly. Zdvery naznacluju, Ze pri vedeni
diagnostiky v materinskom jazyku dietata, teda v jazyku rémskom, dieta dosiahne vyznamne lepsie vysledky ako
v pripade, ked’ je diagnostika realizovand v jazyku slovenskom.
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Abstract: The assessment of the linguistic competence and the range of the active lexical level is the part of the
school matureness diagnostics. The diagnostics is usually realised by the teaching language of the school which is
also the mother tongue of the child. What will be the results of the child which live in Slovakia but he/she has a
different mother tongue because he/she is a member of the minority group? Can be his/her results different if the
diagnostics will be realised in his/her mother tongue? The contribution shows the partial results of the research
about the linguistic competence of the Roma pupils in the first grade after the entering the school. We can argue
that the diagnostics realised in the mother tongue of the child, it means in the Roma language, can be the mean of
better results of the child in the comparison of the diagnostics realised in the Slovak language.
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1 Uvod

Dieta pochadzajice z minority, ktorej kultira je ind ako eurdpska, je v detstve socializované inak ako dieta
majoritné. Hoci kategorie socializacie st rovnaké, jej obsah je determinovany kultdrou a Zivotnym $tylom. ESte
komplikovanejSia je situacia dietata s minoritnou etnicitou, ktoré zaroven Zzije v socidlne znevyhodnenom
prostredi, pretoZze ku kultirnym odliSnostiam pristupuji odliSnosti socidlneho charakteru. Dieta ztohto
prostredia si teda rovnako ako majoritné dieta osvojuje hygienické a pracovné navyky, ale maju iné Standardy.
A osvojuje si aj vedomosti a zru¢nosti potrebné pre fungovanie v spolo¢nosti, nie vSak v majoritnej, ale primarne
v spoloc¢nosti jeho prostredia. Rovnako si vytvara aj hodnoty, postoje a vzorce spravania, ktoré odrazaju etické,
moralne a filozofické normy danej spolo¢nosti, vtomto pripade opat nie majoritnej ale minoritnej. VSetko v jeho
Zivote ma poriadok a dava zmysel az do chvile dovfSenia Siestich rokov, kedy musi tak, ako kazdé dieta
v Slovenskej republike, zacat chodit' do Skoly. Zrazu sa ocitd v prostredi, ktoré stanovuje dplne iné pravidla, ma
iné hodnoty, prinasa a vyzaduje vedomosti, ktoré si nové a nekoreSponduju s doterajSou zivotnou realitou. Pred
vstupom do Skoly je posudzovana Skolskd zrelost dietata ajej vysledok vypoveda o pripravenosti dietata
zvladat vzdeldvanie vSkole. Vyznamnym predpokladom jeho Skolskej uspeSnosti sa stdva jazykova
a komunika¢na kompetencia a stupeii jej vyvinu.

2 Komunika¢na kompetencia

Komunika¢na kompetencia je spoOsobilost vedome vyberat pre komunikat najvhodnejsi jazykovy material
z jazykového systému a vyber aj primerane odovodnit. Komunika¢nd kompetencia je teda stupeni ovladania
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jazyka a schopnost pouzivat ho v komunikacii. Je dolezité osvojit' si nielen Ziaduce verbalne reagovanie, ale aj

neverbalne (paralingvistické a extralingvistické) vyrazové komponenty, ktoré tvoria neoddelitelna zlozku

socialnej komunikacie. Komunika¢na kompetencia dietata sa utvara prostrednictvom socidlneho ucenia

v interakcii s inymi I'ud'mi, kde sa dieta uci ¢o, ako, komu a kedy méze povedat.

Sucastou komunikacnej kompetencie je jazykova kompetencia. Generativno-transformacna tedria (Chomsky,

1965) rozliSuje jazykovd kompetenciu (linguistic competence) a jazykovi performanciu (linguistic

presformance). RozliSenie kompetencie a performancie sliZzi ako zdkladny metodologicky prostriedok

jazykovedného vyskumu. Jazykova kompetencia je neohrani¢end moZznost hovoriaceho vytvarat nové vety
prislusného jazyka a performancia je sthrn skuto¢nych konkrétnych jazykovych prejavov hovoriaceho. Je do
znacnej miery zavisla od kompetencie, avSak zarovei je silne ovplyvnena réznymi mimojazykovymi faktormi

(napr. obmedzena kapacita pamaéti, roztrzitost), ktoré znemoziuju, aby bola vernou képiou kompetencie.

Ceresnikova (2006) na zéaklade psychologickych a pedagogickych poznatkov sumarizuje vyznam jazykovej

kompetencie pre dieta pri vstupe do Skoly:

e relje povazovana za nastroj myslenia, a preto je délezitym predpokladom schopnosti pracovat na predmete
myslenia rozvinuta slovna zasoba,

e prostrednictvom reci sa rozvijaju a upeviiuju paméatové schopnosti,

¢ na zaklade pochopenia pojmov a ich pevného spojenia s predmetom si dieta na konkrétno-operacnej rovni
myslenia vytvara zaklady sémantickej siete, ktora tvori zdklad sémantickej pamate,

e spravne vytvorené sémantické siete su predpokladom rozvoja logického myslenia,

e verbalna komunikicia tvori podstatnu zlozku medzil'udskych vztahov a determinuje ich primeranost, preto
je dolezité, aby dieta malo osvojend slovna zasobu potrebnu pre komunikaciu v intencidch pravidiel
sluSnosti.

V praktickom ponimani (a vintencidch nasho vyskumu) za jazykovd kompetenciu dietata povazZujeme jeho

schopnost hovorit v materinskom jazyku, mat’ vytvorené primerane bohaté sémantické siete (adekvatne veku 6

rokov), tvorit vety.

3 Kultirna a socidlna determinacia komunikac¢nej kompetencie

Na Slovensku je minoritou najviac odliSnou od majoritnej spolo¢nosti romska minorita. Rémovia st vnimani
prislusnikmi majority ako odlis$ni v oblasti socidlnych aj kultdrnych noriem a vzorcov, ¢o plati najma pre Rémov
Zijucich v segregovanych sidelnych komunitach. Ak by sme sa na rémsku kultiru pozreli cez optiku Hofstedeho
kultirnych dimenzii (1980), tak je vyrazne kolektivisticka, ¢o koreSponduje aj s teériou o poévode Rémov.
Naopak, majoritnd slovenskd spolo¢nost je viac ovplyvnena individualizmom. V suvislosti s rozvojom
komunikacnej schopnosti nachddzame rozdiely medzi individualistickou a kolektivistickou kultirou. Hofstede a
Hofstede (2006) Studovali komunikaciu matky a inych dospelych v odliSnych kultarach a priniesli tieto zistenia.
V individualistickej kultire maju l'udia pri vzajomnych stretnutiach potrebu hovorit, byt ticho nie je ziaduce.
Komunikacia mo6ze byt banalna, ale je povinnd. Naopak v kolektivistickych kultarach nie je Ziadna povinnost
hovorit, ak nie je potrebné odovzdat informaciu. Pri vzajomnych stretnutiach je délezité “byt spolu”, nie nutne
hovorit.

Socidlny aspekt pribliZuje vo svojej teoérii Bernstein (1960). Viacerymi Stidiami (napr. Bernstein, 1971)
verifikoval predpoklad, Ze socidlny status rodiny ma vplyv na proces osvojovania si jazyka a na jeho pouZzivanie.
Bernstein identifikoval dve odlisSné verzie jazyka v odliSnych socidlnych prostrediach. Obmedzeny kod
(restricted code) typicky pre neformdalnu komunikaciu, vyuZivajici jednoduché gramatické Struktiry, nizky
vyskyt rozvinutych siveti a obmedzenejsi slovnik. Druhym typom kédu je rozvinuty kéd (elaborated code), ktory
je jazykom formdalneho prostredia (napr. Skolského), ma bohatSiu slovnu zdsobu, zlozité vetné konsStrukcie,
adekvatnu gramatiku, vysoky vyskyt osobnych zadmen (najma zamena ja). Empirické vyskumy nadvazujice na
Bernsteinovu tedriu (Pricha, 2011, Knausova, 2006) potvrdzujq, Ze existuje vztah medzi $kolskou tGspesnostou
a osvojenym obmedzenym jazykovym kédom, ktory je typicky pre deti z nizSej socidlnej vrstvy. Naopak deti zo
strednej socialnej vrstvy prichadzaji do $koly s uz osvojenym rozvinutym kédom a preto su uspesnejsie v Skole.
Rémske dieta zo socidlne znevyhodneného prostredia prichddza do slovenskej Skoly s inym materinskym
jazykom a prichddza z prostredia socidlneho vylucenia. Zaroven je Clenom minority, ktord v minulych
desatrociach nemala moZnost rozvijat vlastny jazyk. Podl'a Hiibschmanovej (1993) je jazykova kompetencia
rémskeho dietata obmedzend preto, lebo jeho materinsky jazyk nie je rozvijany a kontakt s jazykom majority je
obmedzeny z d6vodu socialneho vylucenia. Na tento fakt upozornuje aj Samko (2013).
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4 Ciele vyskumu

Ciastkovym cielom vyskumu Jazykovej kompetencie rémskych deti v prvom roku $kolskej dochadzky bolo
porovnat rozsah slovnej zasoby slovenskych a rémskych deti na zaciatku Skolskej dochadzky vo vyucovacom
jazyku (slovencine) a v materinskom jazyku. Zaroven nas vo vztahu k posudzovaniu Skolskej zrelosti a aj vo
vztahu k psychologickej diagnostike rémskeho dietata zaujimalo, ¢i ma na vykon v teste vplyv jazyk, v ktorom je
dieta testované, resp. vktorom je vedend diagnostika? Predpokladali sme existenciu Statisticky vyznamného
rozdielu vrozsahu slovnej zasoby vskupindch slovenskych arémskych deti vo vyucovacom jazyku.
Predpokladali sme tieZ existenciu rozdielu v slovnej zasobe rémskych deti v materinskom a vyucovacom jazyku.

5 Vyskumny a vyberovy stibor

Celkovy pocet Rdmov na Slovensku je Atlasom rémskych komunit z roku 2013 odhadovany na 402 810 Rémov,
¢o predstavuje 7,43% podiel na celkovom pocte obyvatel'stva k 31.12.2013. (Rosinsky, 2014) Podl'a oficidlneho
s¢itania obyvatelov zroku 2011 sa krémskej narodnosti prihlasilo 105 738 obyvatel'ov, materinsky jazyk
rémsky uviedlo 122 518 obyvatelov, pouZivanie romskeho jazyka v domdacnosti viac ako 128 000 obyvatel'ov.
Rozdiely vpocte Rémov zZijucich na Slovensku sa teda vel'mi liSia v zavislosti na externych odhadoch
apozorovani ana vlastnej etnickej sebaidentifikacii. Romovia na Slovensku sa zro6znych dévodov (mnohé
pramenia v historickych skdsenostiach) identifikuju so slovenskou alebo mad’'arskou narodnostou.

Celkovy pocet deti vstupujucich do beznych zakladnych skol v Slovenskej republike v skolskom roku 2015/2016
je 54 433. Zakladny subor tvoria romske deti zo socidlne znevyhodneného prostredia, ktoré vstupuji do prvého
ro¢nika beznych zakladnych $kél v Skolskom roku 2015/2016. Pocet rémskych deti zo socidlne znevyhodneného
prostredia vstupujucich do prvého ro¢nika je mozné urcit’ iba podl'a expertnych odhadov, ked’Ze tento tidaj nie je
sucast'ou oficidlnych Statistik.

Jedna zo Statistik uvedena v dokumente Romske deti v slovenskom Skolstve z roku 2004 uvadza, Ze v prvom
ro¢niku zakladnych $kol je zastipenie rémskych Ziakov 11,2%. Prieskum Metodicko-pedagogického centra
v Bratislave, regionalne pracovisko PreSov, z roku 2011 stanovuje percento Ziakov zo sociadlne znevyhodneného
prostredia v prvom ro¢niku zakladnych $kol na 23,77%. Podobny prieskum realizovany Rosinskym (2011) na
277 zakladnych Skoldch vramci celého Slovenska identifikuje na tychto Skoldch 20,84% romskych Ziakov
a 17,39% ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia.

Na zaklade dostupnych tudajov teda urcujeme expertny odhad zastupenia rémskych deti zo socidlne
znevyhodneného prostredia v prvom roéniku beZnych zdkladnych $ko6l na 15 - 18 % z celkového poctu deti
vstupujucich do skoly. KedZze pocet prvakov sa v poslednych rokoch na Slovensku pohybuje okolo ¢isla 52 000,
tak pocet rémskych deti zo socidlne znevyhodneného prostredia odhadujeme na 7800 - 9360. Vyberovy subor
tvorilo 69 romskych deti a 76 slovenskych deti na zac¢iatku Skolskej dochadzky (tab. 1). Rdmske deti vyberového
suboru zili v troch typoch osidleni (typy osidlenia definované podl'a Atlasu rémskych komunit (MusSinka et al.,
2014)), ktoré mozu byt rozptylené medzi majoritou, koncentrované na okraji obce alebo v obci a priestorovo
segregované.

Tab. 1 Vyberovy stibor

N %
rozptyl 22
koncentracia 24
Rémske deti —
segregacia 23
spolu 69 47,59%
Slovenské deti 76 52,41%
Spolu 145 100,00%

6 Metoda

Na orienta¢né urcenie rozsahu aktivnej slovnej zdsoby bola pouzitd Obrazkovo-slovnikova skuska, ktorej
autorom je Konda$ (2010). Metodika bola vytvorena s cielom skriningovo posudit slovnd zasobu deti pred
vstupom do Skoly. Obsahuje 30 farebnych obrazkov, ktoré st podnetmi na pomenovanie predmetov a ¢innosti.
Normy urcuju stupen recového vyvinu od stupna 1 az po stupenl 5, skére nizsie ako 11 je povazované za deficitny
stupen a jazykova kompetencia je hodnotena ako nedostato¢na pre Skolské vzdelavanie. Administracia metodiky
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bola realizovand prostrednictvom interaktivneho tabletu. Dieta malo moznost posuvat si obrazky podla
vlastného tempa. Takato administracia bola pre dieta pritazliva a motivujuca.

7 Vysledky

Cielom vyskumu bolo zistit stupen rozsahu aktivnej slovnej zasoby dietata po vstupe do Skoly. Obrazkovo-
slovnikova skuska (0SS) umoziiuje skonstatovat, Ze dieta disponuje dostatocnou slovnou zasobou potrebnou
pre vzdelavanie v Skole - hrubé skére 30 - 17. Skére od 12 - 16 je povaZované za znizeny stupeil jazykovej
kompetencie. Pri skdére nizSom ako jedenast bodov je slovna zisoba hodnotend ako nedostacujica pre
vzdelavanie a predikuje problémy v Skolskej ispesnosti. Vo vyberovom sibore sme Kolmogorovo-Smirnovovym
testom potvrdili normdlne rozloZenie ana overenie rozdielov sme pouzili Studentov t - test. Vtabulke 2
uvadzame vysledky OSS v slovenskom jazyku.

Tab. 2 Porovnanie priemerného rozsahu slovnej zasoby slovenskych a romskych deti

narodnost N M MED Min | Max t p diff.

Priemerné hrubé romska 76 8,83 7,5 0 16,5

skore v S]

1,662 | 0,000 15,76
slovenska 69 24,59 25 24,5 | 29,5

Vysvetlivky: N = pocetnost, M = priemer, MED = median, Min = najniZsie skdre, Max = najvyssie dosiahnuté skoére, t =
t-hodnota, p = signifikancia, diff = diferencia priemerov

V rozsahu slovnej zasoby v slovenskom jazyku sme medzi rémskymi a slovenskymi detmi potvrdili vyznamny
rozdiel (tab. 2). Slovenské deti dosiahli priemerné skére 24,59, ¢o znameng, Ze disponuju dostato¢nou slovnou
zasobou potrebnou pre vzdelavanie. Romske deti dosiahli priemerné skére 8,83 bodu z moznych 30 bodov a ich
slovni zdsobu moézZeme hodnotit ako pre vzdeldvanie nedostacujicu a predikujicu problémy v Skolskej
uspesnosti.

Podl'a Atlasu rémskych komunit identifikujeme tri typy osidlenia - Rémovia Zijlici rozptylene v majorite,
Rémovia Zijuci koncentrovane na okraji obce alebo v obci a segregované romske osidlenia. Zaujimalo nas, ¢i sa
budud liSit hodnoty dosiahnutého skére urémskych deti podla osidlenia. Vysledky uvedené v tabulke 3
vypovedajd o ziskanom skoére v 0SS u rémskych deti vyberového stiboru vo vztahu k typu osidlenia, v ktorom
Ziju. Slovnu zdsobu rémskych deti v slovenc¢ine vo vztahu k osidleniu, v ktorom Zijii, moZeme na zaklade
dosiahnutého skére vOSS v dvoch typoch osidlenia hodnotit ako nedostacujicu - rémske deti zijuce
v koncentrovanom osidleni (v obci alebo na okraji obce) ziskali priemerne 7,98 bodu; v segregovanom osidlen{
iba 3,11 bodu. Rémske deti Zijuce v rodinach rozptylene medzi majoritnym obyvatel'stvom dosiahli najvyssie
priemerné skoére, 15,73 bodu.

Tab. 3 Vysledky OSS rémskych deti v slovenskom jazyku podl'a osidlenia

Typ osidlenia N M MED Min | Max
rozptyl 22 15,73 16 7 24,5
Pri ¢ hrubé
rlem(’erne rubé koncentracia 24 7,98 7,5 0 15
skoére v S]
segregacia 23 3,11 2,5 0 8

Vysvetlivky: N = pocetnost, M = priemer, MED = medidn, Min = najniZsie skére, Max = najvyssie dosiahnuté skére

Jazykova kompetencia rémskych deti bola posudzovana aj vich materinskom jazyku, ktory bol u vSetkych deti
rémsky. Vtabulke 4 uvaddzame hodnoty dosiahnutého priemerného skére v OSS vromskom jazyku. Cely
vyberovy subor dosiahol priemerné skére 17,18, ¢o znamen3, Ze vrémskom jazyku réomske deti na zaciatku
Skolskej dochadzky disponuju potrebnou slovnou zasobou, dostacujucou na uspesné zasSkolenie a d'alSie
vzdelavanie. Vo vztahu k typu osidlenia v koncentracii a segregicii je Urovei rozsahu slovnej zasoby zniZena, ale
nie nedostacujica. Dosiahnuté priemerné skére je vSak v koncentracii niZSie o priblizne 5 bodov, v segregacii aZ
o priblizne 7 bodov v porovnani s detmi zijucimi rozptylene v majorite.
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Tab. 4 Vysledky OSS rémskych deti v rémskom jazyku podl'a osidlenia

Typ osidlenia N M MED Min | Max

rozptyl 22 21,45 21 14 | 275

Priemern€hrubé |\ o tracia | 24 | 1638 16,5 9 | 235
skére v R]

segregacia 23 13,93 14 9,5 19,5

spolu 69 17,17 16,5 9 27,5

Vysvetlivky: N = pocetnost, M = priemer, MED = mediadn, Min = najniZSie dosiahnuté skdre, Max = najvysSie dosiahnuté skére
8 Diskusia

Vysledky vyskumu potvrdzuju viaceré teoretické koncepcie (Bernstein, 1960, 1971) ale aj zistenia inych
vyskumnikov a vyskumnicok (Hiibschmanova,1993; Samko, 2013; Prlicha, 2011). Zistili sme, Ze romske deti na
zaciatku Skolskej dochadzky neovlddaju dostatocne slovensky jazyk, najhorSia je situacia udeti Zijucich
v segregovanych osidleniach, ktoré z 30 podnetovych obrazkov v Obrazkovo-slovnikovej skiSke pomenovali
v priemere iba 3 obrazky, pricom najvyssie dosiahnuté skére bolo 8 pomenovanych obrazkov. Iba rémske deti
Zijuce rozptylene dosiahli priemerné skére 15,73 a dostali sa tak k hodnoteniu jazykovej kompetencie na drovni
zniZena, pri ktorej je mozné dieta vzdelavat v tomto jazyku.

Situdcia sa vSak vyznamne zmeni, ak je romske dieta diagnostikované v materinskom jazyku. VysSie dosiahnuté
skére sme zachytili vo vSetkych sledovanych skupinach vo vztahu k osidleniu, v ktorom deti Ziju, teda v podstate
vo vztahu k miere priestorového vylicenia ich obydli. Ak bola diagnostika vedend v rémskom jazyku a dieta
malo na podnetové obrazky odpovedat v romcine, tak vo vSetkych sledovanych skupindch deti dosiahli troven
jazykovej kompetencie, ktora je dostacCujlica pre vzdeldvanie (priemerné dosiahnuté skére 17,18). Romske deti
Zijuce vrodinach rozptylene v majorite dokonca dosiahli priemerné skére porovnatelné s dosiahnutym skére
slovenskych deti vslovenskom jazyku (21,45). V porovnani stouto skupinou deti d’alSie dve skupiny (typ
osidlenia koncentracia, segregacia) dosiahli vyznamne nizSie skoére. Vysledky naznacuji, Ze priestorové
vylicenie ma vztah k irovni rozvoja jazykovej kompetencie dietata nielen v slovenskom jazyku, ale aj v jazyku
materinskom.

Dockal (2005) uvadza, Ze americké Standardy pre pedagogické a psychologické testovanie vel'mi dérazne
upozoriiuju na to, Ze testové vykony su ovplyvnené faktormi, ktoré mézu vykon znizZovat bez toho, aby
posudzovand schopnost bola skutocne deficitnd. K tymto faktorom patri aj etnicka prislusnost alebo socio-
ekonomicky status posudzovaného ¢loveka. Sternberg (2000) upozoriiuje, Ze ani ,,na kultire nezavislé testy“ nie
su skuto€ne nezavislé a odportuca pre prislusnikov roznych etnickych skupin vytvarat testy kultirne relevantné,
teda také, ktorych obsah, ale aj procedira zohl'adiiuje kultiiru a skiisenosti diagnostikovaného ¢loveka.

Ak je dieta vdepistaZnom Setreni vyhodnotené ako nedosahujice potrebnd turoven Skolskej zrelosti, je
diagnostikované psychologickou/psycholégom, ktord/y je opravneny takuto diagnostiku realizovat. Zo sondy
(Bindasova a kol., 2014), ktort realizovala v roku 2014 Kancelaria verejného ochrancu prav, vyplyva, Ze vacsSina
z 21 odpovedajucich diagnostickych pracovisk pri diagnostike Skolskej zrelosti rémskych deti zo socidlne
znevyhodneného prostredia, neidentifikuje Ziadne rozdiely alebo len okolnostami vySetrenia provokované
rozdiely, napriklad neznalost slovenského jazyka, pouziva rovnaku batériu testov, ale pri rémskych detoch
preferuje neverbalne subtesty. Iba 2 pracoviska uviedli, Ze s rémskymi detmi pracuju podla ich individualnych
potrieb, 6 diagnostickych pracovisk zdéraznilo potrebu pracovat s tymito detmi v teréne a uviedlo, Ze sa snazi
pribliZit tejto komunite ich navStevou v teréne, kde diagnostiku aj uskutociiuju. Podla tejto sondy je
v oslovenych diagnostickych centrach iba jedna psychologicka, ktora s dietatom dokaze komunikovat v rémcine,
niektoré psychologic¢ky vyuzivajui pritomnost rodinného prislusnika ako timocnika.

9 Zaver

Prezentované cCiastkové vysledky vyskumu jazykovej kompetencie rémskeho dietata pri vstupe do Skoly
naznacuju, Ze ak je diagnostickym jazykom slovencina aj u deti s materinskym jazykom rémskym, tak dosahuju
vyznamne horsie vysledky v porovnani so situaciou, ked’ je diagnostika vedena v ich materinskom jazyku.

Rozsah slovnej zdsoby je vyznamne ovplyvneny aj mierou priestorového vylucenia, preto deti, ktoré nezija
rozptylene medzi majoritou potrebuju intenzivnu podporu rozvoja jazykovej kompetencie.
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Javi sa ako Ziaduce, aby profesionalky/profesiondli pracujici s rémskymi detmi s materinskym jazykom
rémskym v prvom roku Skolskej dochddzky ovladali asponl zdklady romskeho jazyka, mali k dispozicii
asistenta/asistentku hovoriaceho rémsky.

Rovnako déleZité sa javi aj pouzivanie rémskeho jazyka v diagnostike Skolskej pripravenosti u tejto skupiny deti
(bez ohl'adu na to, ¢i pouzivame neverbdalne subtesty, pretoZe aj tento material potrebuje komentar).
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